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Nechali jsme svou fantazii pracovat pro vas. Dokazali jsme se vcitit do vadich zamérd, pfani a potfeb. Navrhli jsme nékolik plotovych
a typovych fad kovovych ploti tak, abychom zajistili pozadavky vSech zajemcl o kvalitni a cenové pijatelny vyrobek. Systém plotii
a bran se vyrabi na miru dle pozadavku zakaznika, a vzdy je upraven zinkovanim.

Vyberte si takovy plot, ktery vyhovuje Vasim predstavam.

We had our fantasy work for you. We have managed to put ourselves in your place and accept your plans, wishes and demands.
We have designed several fencing and type series of metal fences in order to meet the requirements of all those interested

in a good-quality and cost-effective product. The system of fences and gates is made to order according to the customer’s
requirement, and it is always hot-dip galvanized. Choose the fence that suits your expectations.

Wir haben fiir Sie unsere Fantasie eingesetzt. Es ist uns gelungen Ihre Vorhaben, Winsche und Bedurfnisse zu verstehen.
Wir haben mehrere Zauntypen und Metallzdune entworfen, um den Anforderungen aller gerecht zu werden, die an hochwertigen und
preisgiinstigen Produkten interessiert sind. Das Zaun- und Torsystem wird laut Kundenwunsch maBgefertigt und zum Schluss
feuerverzinkt. Wahlen Sie den Zaun aus, der am besten |hren Vorstellungen entspricht.
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SZ1 SZ2 SZ3

Vodorovny profil prifez B 25x8 mm, svisly profil jekl hladky 16x15%1,6 mm, zakon¢eni SZ1,
S72, 573, max. itka 2600 mm, max. vyska 1700 mm. Jiz v zakladni cené je celd konstrukce
oSetfena zinkovanim.

Horizontal section, cross section B 25x8 mm, vertical sectionsmooth hollow
section 16x16x1,6 mm, end-pieces SZ1, SZ2, SZ3, max. width 2600 mm, max. height 1700 mm.

Horizontales Profil Querschnitt B 256x8 mm, vertikales Profil Vierkant glatt 156x156%1,6 mm,
Endstlicke SZ1, SZ2, SZ3, max. Breite 2 500 mm, max. Hoéhe 1 700 mm.
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b | Vodorovny profil prifez B 30x8 mm, svisly profil jekl kovany 16x16x 1,5 mm, zakonceni CZ1, CZ2,
CZ3, vsuvky CS1, CS2, CS3, max. sitka 2600 mm, max. vyska 1700 mm. Jiz v zékladni cené je
cela konstrukce opatfena zinkovanim.
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Horizontal section, cross section B 30x8 mm, vertical section forged hollow section
16x16%1,5 mm, end-pieces CZ1, CZ2, CZ3, inserts CS1, CS2, CS3, max. width 2600 mm,
max. height 1700 mm.

== | Horizontales Profil Querschnitt B 30x8 mm, vertikales Profil Vierkant geschmiedet
16x16x1,6 mm, Endsttucke CZ1, CZ2, CZ3, Zwischenstiicke CS1, CS2, CS3, max. Breite
2 600 mm, max. Héhe 1 700 mm.
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HZ1 HZ 2 HZ 3

b | Vodorovny profil kovany 30x5 mm, svisly profil jekl kovany 20x20x2 mm, zakon¢eni HZ1, HZ2,
HZ3, max. Sitka 2800 mm, max. vyska 1700 mm. Jiz v zdkladni cené je cela konstrukce opatfena
zinkovanim.

Horizontal section knocked 30%56 mm, vertical section forged hollow section 20x20x2 mm,

N
AN

end-pieces HZ1, HZ2, HZ3, max. width 2800 mm, max. height 1700 mm.

= ‘ Horizontales Profil gehdmmert 30x5 mm, vertikales Profil Vierkant geschmiedet 20x20x2 mm,
Endsticke HZ1, HZ2, HZ3, max. Breite 2 800 mm, max. Héhe 1 700 mm.
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b | Vodorovny profil hladky 30x5 mm, svisly profil jekl hladky 20x20x2 mm, zakon¢eni MZ1,
max. $itka 2800 mm, max. vyska 1700 mm. Jiz v zékladni cené je celd konstrukce opatfena

zinkovanim.

Horizontal section smooth 30x5 mm, vertical section smooth hollow section 20x20x2 mm,
end-pieces MZ1, omax. width 2800 mm, max. height 1700 mm.
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= Horizontales Profil glatt 30x5 mm, vertikales Profil Vierkant glatt 20x20%2 mm, Endsticke MZ1,
max. Breite 2 800 mm, max. Hoéhe 1 700 mm.
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For convenient operation Fir eine komfortable Bedienung sind
all types of gates are automated alle Tore mit einer Automatik versehen
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. Plotové dilce s podezdivkou a zdénymi piliFi . Plotoveé dilce s podezdivkou a sloupky s patkou |
Fence section with the retaining wall and brick Fence section with the retaining wall and columns
Zaunfeld mit Sockel und gemauerten Pfeilern with footing | Zaunfeld mit Sockel und Pfeilern

mit Befestigungsteilen




Kombinace plotu,
bran a branek

Combination of fences,
gates and small gates

Zaun-, Tor- und
Pfortenkombinationen

b | VSechny typy Single, Classical, History i Modern jsou feeny jako uceleny program plotd, branek,
kFidlovych i posuvnych bran.

=hs | AllSingle, Classical, History and Modern types are designed as an integrated program of fences,
small gates, swing and sliding gates.

== | Die Typen Single, Classical, History und Modern werden als komplettes Zaun-, Tor-,
Fligeltor- und Schiebetorprogramm angeboten.
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1 Posuvna brana
Sliding gate
Schiebetor
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Ice bez podezdivky se sloupky k zabeto-
ence section without the retaining wall
ns for concrete placement | Zaunfeld
<el mit Pfeilern zum Einbetonieren

_ L1 LOMAX s

Branka, plot a kidlova brana
Small gate, fence and swing gate
Pforten, Zaune und Flugeltore
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PATINA BRONZE PATINA GREEN

Lakovani dle RAL nebo NCS (2500 barev) | Varnishing according to RAL or NCS
(2500 shades) | Lackieren gemaB RAL oder NCS (2 500 Farben)
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RAL 8017 RAL 9010




Uprava kovll a barvy

Finishing of metals
and colours

Metallbehandlung
und Farben

b | Ploty a brany zhotovené z ocelovych profild se po zabrouseni

a odmasténi pozinkuji, tim jsou dokonale chranény proti povétrnostnim
vlivim a jsou idedlné pfipraveny pro kone€nou barevnou Upravu.

Jiz v zakladni cené je celd konstrukce opatfena zinkovanim.
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Following their grinding and degreasing the fences and gates
manufactured from steel sections are dip-galvanized and thus they are
perfectly protected against climatic influences and they are perfectly
prepared for a final colour treatment.

™= | Die Zaune und Tore aus Stahlprofilen werden nach dem Abschleifen und
Entfetten verzinkt und sind somit perfekt gegen Wettereinflusse geschutzt
und ideal fur den finalen Anstrich vorbereitet.

Ocelovy profil
Steel section
Stahlprofil

Pozink — antikorozni ochrana
Zinc coating — protection against corrosion
Verzinken — Rostschutz

Konecné barevna Uprava
Final colour treatment
Finaler Anstrich

Zelezoslidova barva s hrubou strukturou (21 barev) | Ferro-mica colour with rough \\\\\\\\\\\\‘
structure (21 shades) | Eisenglimmerfarbe mit grober Struktur (21 Farben)

OFM-13




Zévés plotového dilce do sloupku Z&vés plotového dilce do zdi
Column fence section hinge Wall fence section hinge
Scharniere fur Zaunfelder Scharniere fir Zaunfelder
(Befestigung am Sockel) (Befestigung an Wanden)
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. Sloupek k zabetonovani . Sloupek s patkou . Postovnischranka “Litina grafit V2,/27"
Column for concrete placement Column with footing Post box “Cast iron graphite V2,/27"
Pfeiler zum Einbetonieren Pfeiler mit Befestigungsteil Briefkasten “Gusseisen Grafit V2/27"




Doplinky
Accessories
Zubehor

B | Nejb&ngjsi dopliky k plotiim, brankam a branam.

ElE | The most common accessories to the fences,

small gates and gates.

B | Gelaufigstes Zubehor fir Zaune, Tore und Pforten.

. Klika do branky D2/05
Small gate handle D2/05
Klinke fir Pforten D2,/05

Klika do branky D2/07
< Small gate handle D2,/07
Klinke fur Pforten D2/07 P

Klika do branky D2/34
Small gate handle D2/34
Klinke fiir Pforten D2/34

A~ DI1/14A A~ Di/14H A~ DI1/14AS A~ DI1/14HS
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Die Informationen und Abbildungen im Katalog
sind nur informativ, der Hersteller nimmt sich
das Recht auf Produktionsdnderungen vor.

The pictures and information given in the catalogue ™=
are only for information and the manufacturer
reserves the right to make a change in production.

[ S

Obrazky a informace uvedené B
v katalogu jsou informativni, vyrobce
si vyhrazuje pravo vyrobni zmény.




Fotogalerie

Photo
gallery

Fotogalerie
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www.lomax.cz
www.lomaxtore.at
www.plotyabrany.cz

© 2010 LOMAX® & Co. s.r.o. | Tel. +420 519 304 040
Boretice 417 Fax: +420 519 304 011
691 08 Boretice, Czech Republic | E-mail: info@lomax.cz

800 100 372 0800 042 372 +420 519 304 050
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